VORWORT

Le Nouveau Taxi ! ist ein dreibandiges Franzosisch-Lehrwerk fur Erwachsene und fur altere
Jugendliche. Es wurde in Frankreich entwickelt und in Deutschland sorgfaltig an die Bedurinisse
deutschsprachiger Lernender adaptiert.

Le Nouveau Taxi ! 1 tragt noch stérker als sein Vorgédnger Taxi ! 1 den Vorgaben des Europdischen
Referenzrahmens Rechnung. Es behalt die Themen, die grammatische Progression und die didak-
tisch-methodischen Grundlagen bei, betont jedoch starker den handlungsorientierten Ansatz und
bietet eine explizitere Grammatikbehandlung. Daneben wurden die kulturellen Inhalte aktualisiert
und die Evaluierung erweitert.

Le Nouveau Taxi ! 1 ermoglicht den raschen Erwerb einer sprachlichen und praktischen Kompetenz
tur die Bewaltigung von Alltagssituationen durch

e sprachlich einfache, thematisch jedoch abwechslungsreiche Texte;

* eine durchdachte Grammatikprogression, die sich an den kommunikativen Lernzielen orientiert;

« eine Reduktion des Wortschatzes auf das Notwendige (ca. 800 zu lernende Wérter);

o die Vermittlung situationsbezogener, interaktiver Strategien.

Der Autbau der 9 Unités und der einzelnen lecons wird aut den folgenden Seiten (S. 4 — 7) erlautert.

e Am Ende jeder Unité bietet eine Seite Savoir-faire die Maglichkeit, die wichtigsten sprachlichen
Phanomene systematisch zu wiederholen und handlungsorientiert umzusetzen.

* Nach jeweils drei Unités kénnen auf zwei Seiten Evaluation noch einmal die vier Fertigkeiten getibt
werden. Die Ubungstypen entsprechen den Vorgaben des DELF AL

* Die eingelegte DVD-Rom bietet alle Aufnahmen der Einstiegstexte (im mp3-Format), 18 Video-
Filme, viele zusatzliche Ubungen und ein Portfolio.

o Das deutsche Arbeitsbuch ist eine wichtige Ergénzung zum Lehrbuch. Die Ubungen dort dienen
der Festigung und Vertietung der im Lehrbuch vermittelten Inhalte. Dabei werden die Bedurtnisse
deutschsprachiger Lernender durch spezifische Ubungen besonders berticksichtigt. Es finden sich
auch deutsche Arbeitsanweisungen und Erklarungen sowie ein zweisprachiger Lektionswortschatz.
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Materialien zur Evaluierung

® Nach jeder 3. Unité: 2 Seiten Test im DELF-Format

Evaluation 1 Evaluation 1

Compréhension des écrits 1

@ ETED | ouun TSI identifier une personne
1 feoutez les mesiages of regardes les dessint.

Production écrite
[ETTEEN Ecrive un message simple

N
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Arbeit an den 4 Fertigkeiten

» Arbeitsblatter zur Wiederholung und Vertiefung im Guide pédagogique
* Ein Portfolio auf der DVD-Rom

* Grammatiktabellen in den * Grammatikiibersicht im  Ubungsangebot im
Lecons Anhang Arbeitsbuch
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Le Nouveau|Taxi! 1

|
Normale und
verlangsamte Version

(Unités 1,2, 3)

Aufnahmen der Einstiegstexte —

PC-kompatibel, MP3-Format

M Interaktive Ubungen*

Uied 1« Porersies

Uit 3 - Gt o¢ v wi 7

Ui 4 Ay thaee b S

Ut £ - La vio de o bew Jours

Ui & - Vivre wvee des mares

Unite 7 - U'm e, beans oup, passinm mest...

e

M Video*

Le Nouveau Taxi ! 1

* PC Format MP3 und DVD-Player

B Ausdruckbares Portfolio pro Unité

Portfolio

Le Nouveau Taxi! 1

%

Le Nouveau Taxi! 1

* PC- und Whiteboard-kompatibel

Systemvoraussetzungen:

Mac

Betriebssystem Mac OS 10.4 oder héher
Prozessor G5 oder Intel

256 MB RAM (512 MB empfohlen)
DVD-Rom-Player

Aufldsung 1024 x 768

PC

Betriebssystem XP oder Vista

Prozessor 1 Ghz oder mehr

256 MB RAM (512 MB empfohlen)
DVD-Rom-Player

Grafikkarte 32 MB mit Auflésung 1024 x 768 / 16bit
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